RESESNA DE LA HISTORIA

La ruina de Mayapdn y los Cocomes se alcan-
zo merced al esfuerzo comun de un gran nimero
de pueblos gobernados por diferentes caciques, vy,

aunque en la liga que hicieron reconocieron como
jefe principal 4 I"n ul Xiu, no llegaron sin emb )argo
hasta acatarle como soberano, sino que cada jefe
CONServo su independencia y dominio exclusivo so-
bre sus sihditos, E] triunfo conseguido en comun
no modificé esta situacion politica, pues nadie ad-
quiri6 preponderancia, ni la pretendié respecto de
sus colegas: Tutul Xiu, que por su caracter de cau-
dillo hubiera podido aspirar & ejercer su dominio
sobre todo el pafs, no manifesto tales pretensiones,
conformandose con seguir gobernando 4 los sibdi-
tps de su cacicazgo, y con el respeto Y preeminen-
t1as que sus compafieros de armas le guardaban
l‘!Dl' sus meéritos conquistados en la ltima campa-
1a.

Cada guerrero volvis 4 su pueblo, y cada ca-
cique siguié ”H:ar,mmdn con total independencia
€n su cacicazgo, y fué entonces cuando se dividis la
peninsula en muchos cacic AZgos, como la encontra-
ron los espaiioles al tiempo del descubrimiento. Los
antiguos caciques subalternos dependientes de Ma-
yapan se convirtieron en’'c: aciques soberanos. y se
formaron también otros nuevos cacicazgos con los
diseminados restos de los vencid

0s de Mayapdn, 4
quienes los vencedores

: con extraordinaria cle-
mencia permitieron escoger el punto que mas les
conviniese para establec

'Tse y gobernarse con per-
fecta libertad. Fué

ant lLi magnanimidad de los

-lnunahm en linea re sefiore i
cta de sefiores antiruos que hahia o pata tiorps D
et g jue habia en esta tierra.n Be-

ANTIGUA DE YUCATAN. LV

vencedores en este punto, que, pasados los prime-
ros momentos de furor bélico, vieron con paz y tran-
quilidad que el hijo de Cocom, salvado en Ulia de
la catdstrofe de su familia, volviese d Yucatdn, ape-
Ilidase & sus partidarios, amigos y parientes, y, for-
mando con ellos un grupo respetable, fuese d esta-
blecerse 4 un lugar del distrito de Zotuta, en donde
fundé un pueblo, al cual dié el nombre de Thuloon
que significa en lengua maya «ugados fuimos 6
ancgmlnh quedamos», aludiendo al desastre en que
habia perecido toda su familia. Al rededor de Thu-
loon se fundaron otros pueblos que formaron el ca-
cicazgo de Zotuta fundado por el vdstago de los Co-
comes.

Ah-Moo-Chel, sacerdote de Mayapdn, salio tam-
bién de esta ciudad, y fué 4 fundar otro cacicazgo
en el distrito de Izamal. Habfa sido criado ¢ dis-
cipulo de uno de los sacerdotes de Mayapan,
aprovechando su condicion, aprendid toda la cien-
cia sacerdotal, v llegdé & escribir con perfeccion la
escritura maya y 4 leer y 4 entender sus libros,
inscripciones y manuscritos.

Su aplicacion le granjeé la amistad del sacer-
dote 4 quien servia, hasta el punto de haberle dado
en matrimonio & su tnica hija y de inscribirle en
el brazo izquierdo ciertos signos quele atrajeron la
distincion y aprecio de la multitud. Le empezaron
4 llamar Ah-Kin-Chel, y, en los momentos de la
destruceion de Mayapdn, pudo escaparse en compa-
fifa de su familia y partidarios, llevando consigo
muchos libros sagrados. Dirigio sus pasos hacia el
Oriente, v con el apoyo de los Cupules fundo el ca-
cicazgo de Ah-Kin-Chel, yla ciudad de Teoh que le
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sirvio de capital, donde reino su dinastia por mu-
chos afios. !

Nueve hermanos Canules fundaron el cacicaz-
go de Acanul. Dice el P. Landa que estos eran ex-
tranjeros, y que apenas por tolerancia les permitie-
ron establecerse en aquella region apartada; pero
con la precisa condicion de que no pudiesen casarse
con las naturales del pafs. Les atribuye la calidad
de mejicanos, y que hicieron parte de los aliados
que Cocom trajo de Tabasco y Xicalango. Funda-
ron su capital en el pueblo de Calkini.

Un gran sefior de Mayapan, llamado Noh-Ca-
bal-Pech, huyé hasta la costa del Norte, y pudo es-
tablecerse en Motul y fundar el cacicazgo de Ceh-
Pech.

Los Cupules volvieron al Oriente v goberna-
ron en Chichén-Itza, Ekbalam y otros pueblos.

Los Xiues se conformaron con su cacicazgo de

1 «Después de la destruceion de Mayapan, ciudad antigua donde el di-
cho Ah-Xiu-Pan fué sefior, no hubo paz perfecta, y alli tuvo un eriado que
se decia Moo-Chel; y diose tanto 4 las letras, que le pusieron luego por nom-
bre Kin-Chel que quiere decir usacerdote. ¥ asiel dicho Kin-Chel, porgue le
querian matar, que lo entendi6 por sus letras ¢ sabiduria, se huyé con otros,
¥ se vino & la provineia de Izamal, 4 un pueblo gue se dice Teol, donde hizo
gente y se fué & la provincia de los Cupules, que es términes de Ja villa de
Valladolid, donde tomé amistad con todos ¥ le alzaron por seflor, y se le lle-
g6 mucha gente donde se torné 4 volver al propio pueblo de Teoh, y de alli
dié guerra & la provincia de Ceh Pech hasta que entraron los espafioles.......
v ansi del dicho Moo Chel fueron  derivando sus descendientes ¥ han goher-
nado y al presente gobiernan los dichos pueblos de Cansaheab, ‘,i:.un-ri:n ¥
Yobainn. Relacion de Cristdbal de San Murtin.

«Llamose esta provineia adonde est poblado este pueblo de Tzamal. la
provincia de Ah-Kin-Chel, de un sefior que la mandi y tuvo sujeta, siendo el
dicho Ah-Kin-Chel eriade de otro sefior lamado ;\h-_\'iu.l'an_ sacerdote de
los idolos de Mayapan, de quien aprendis las letras de que usaban los natu-
rales, y saliendo del poder de este su amo, se pasi & la provineia de Izamal,
adonde comenzd 4 alzar cabeza hasta que vino & ser refior de toda la dicha
provincian. Relacidn de Juan de Cuevas Santilidn.
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la Sierra; pero fundaron otra capital, a la que die-
ron por nombre Mani, que en lengua maya signifi-
ca «paso», como si quisieran dar 4 entender que la
grandeza de la confederacion habia pasado, y que
otra €poca empezaba. ;Porqué fundaron & Mani.
convirtiéndola en capital saya. en vez de volver &
Uxmal que habia sido su capital antes de la con-
federacion? Cueslion es ésta cuya solueion po-
sitiva no se encuentra en ninguna de las fuentes his-
toricas, y respecto de la cual no pueden hacerse si-
no conjeturas. Es indudable que Uxmal estaba
despoblada cuando los espafioles conquistaron la
Peninsula; mas no se puede determinar con fijeza
la época en que se despoblé. Alguno podria pen-
sar que al trasladarse @ Mayapan los Xiues hubie-
sen abandonado y despoblado & Uxmal: mas esta
opinion no es verosimil, pues asi como los reyes de
Chichén y de Izamal al establecerse en Mayapin no
despoblaron sus respectivas capitales, sino que las
dejaron subsistir gobernadas por caciques subal-
ternos suyos, asi también Uxmal debié sobrevivir
d la traslacion de sus reyes 4 Mayapan. Aeaso tam-
bién en la prolongada guerra que tuvieron que sos-
tener los Xiues con los Cocomes. éstos hubiesen
alguna vez obtenido un sefalado triunfo, tomando
¥y arrasando & Uxmal: pero de esta destruecion no
se encuentra vestigio en las eronicas (que mencio-
nan la fundacion de Uxmal, mas no su ruina. El
lllmo. Sr. Carrillo y Ancona afirma que la des-
truccion de Uxmal fué consumada durante el pri-
mer periodo de la guerra que sostuvieron los Coco-
mes contra los Xiues; pero no suminisira’las prue-
bas de su aserto: ademas supone que la fundacion

frs
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de Mani se verifico antes de la destruccion de Ma-
yapan, contra la atestacion tan precisa de Herrera,
que establece de un modo indubitable que Mani se
fundo después de la caida definitiva de Mayapin v
su imperio. ' D. Eligio Ancona ni aun se ocupa de
la destrucciin de Uxmal, y de su narracion pudiera
deducirse que Uxmal sobrevivié 4 la primera e€poca
de la guerra entre los Xiues y Cocomes, pues asegu-
ra que los Xiues después de la derrota de los Coco-
mes trasladaron su capital de Uxmal 4 Mayapan, y
que esta ciud;

por una liga de los Cocomes y los Cheles contra los
Xiues, opinisn que es un verdadero anacronismo,
pues el cacicazgo de los Cheles no se fundé sino
después de la destruceion de Mayapan.

Yucatin quedo asi, después de la destruccion
de Mayapan. dividido en muchos cacicazgos que
mutuamente se hacian guerras crueles Y encona-
das. * Las divisiones que germinaron en Mayapan,
¥ que produjeron la ruina te tan opulenta ciudad.
se eternizaron, porque los descendientes de los an-
tiguos caudillos rivales conservaron como un fuego
sagrado la memoria de los mutuosagravios, y apr;l—
vecharon toda ocasion de vengarlos. En estas lu-
chas se distinguieron principalmente los Cocomes
de Zotuta, los Xiues de Mani. y los Cheles de Teoh,
que se consideraban como mortales enemigos, se

b

Hervera, [ IV, pag. 208,

2 «uHun ahau ] pefen lancak ‘I]rr_qqf.-r.l,l, u kaba tu f‘,.;-,_r;)-,‘,,;'
ahan u katunile: ik / %

ztun yehil hun-
ach winge tutul y u Batabilob cabe y cantzue culeahobs
lay w katunil pazi cob tan cah ca uecchahiob « Batabilob “cabe. Primer ahau-
se destruyé el distrito de la ciudad nombrada Mayapéin: el primer aiio del
primer ahau katun s 0 el rey Tutul y los caciques de la tierra. vy cua-
tro porciones n: en este katun se destruyeron los hombres de la
cindad, y se di naron los eaciques por la tierra.n-Brinton. The Maya Chro.
wicles, pag. 167 ;
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injuriaban reciprocamente. v se negaban todo ser-
vicio. Iguales hostilidades hacian los Peches de
Motul 4 los Cheles 4 los Cupules y # los Chikinche-
les, como también los Cochuahes de Tihosuco ha-
cian la guerra a los Chanes de Bacalar. En esia
situacion de hostilidad permanente los encoutraron
los espafioles, quienes supieron aprovecharla para
sojuzgarlos a todos.

No obstante estas guerras intestinas desde la
destruccion de Mayapdn hasta la conquista exiran-

jera, la poblacion se multiplico en tales términos

que tesligos oculares dicen que en aquella época
la peninsula parecia como un solo pueblo: tan uni-
das y pobladas estaban las aldeas y ciudades que
se extendian por su territorio.

Todaesta numerosa poblacion pertenecia 4 una
sola raza, que hablaba un mismo idioma,' prac-
ticaba un mismo culto, y seguia los mismos usos y
costumbres. Descendiente de dos tribus afines que
habian entrado 4 la Peninsula por dos lados dis-
tintos, llegé 4 confundirse en un solo pueblo ape-

1 «Hablan una lengua sola en estas provincias, que llaman maya, que
quiere decir ulengua maternas, que tuvo su origen de una poblacion antiqui-
sima que se llamaba Mayapin, que tuvo el general dominio de todas estas
provincias.n Relacién de Don Martin de Palomar.

Toda esta provincia tiene una sola lengua, la cual todos los naturales ?m.
blan: llimase la lengua de maya de una cindad llamada Mayapin, que fué i.l'g
ultima poblacién que tuvieron los naturales, que i su cuenta de_'o‘l]us habri
que se despoblé ciento y cincuenta afios.n Relacidn de Cristéhal Sdnchez, en-
comendero de Tekax, & Su Majestad.

«Esta tierra parece haber sido toda poblada, porque en toda ella no f-_l.:l}‘
an palmo de tierrs que no haya sido labrada y poblada :le_ grandes y )me_*l;:p
nos edificios de piedra, y las casas de h{)\'ed:? muy ble_n edificadas, y, & nll}'hu
de los indios y segiin parece por sus historias, descienden los ]‘]‘allil‘ﬂl(:‘i de
los que hicieron los dichos edificios, y hay en la tierra casta de ellos que por
linea recta descienden de los dichos antignos. Otros dicen que fueron adve-
nedizos que poblaron en ella, € que los naturales los ac_ahz;?.n. _1.' Eu:‘n.;u‘w_.r1,1:'r_
los unos y los otros eran gem.lles.__\' se seguh_abag ‘Iebm.u . 1e c;.-u‘rlx- g_ra;:!:Ju
que hacian de piedra, y de pirimides y ;-Ir_hﬁll.'-lc'as que para g-} o hacian.y Rela-
cidn de Diego Briceiio. Martin Sdinchez y Cristébal de San Martin.
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llidado con Ja misma denominacion de pueblo ma-
va. En su origen, sin embargo, la dualidad de las
tribus se disefia perfectamente: los Chanes entran
por el Sudeste y los Xiues por el Sudoeste; los unos
se establecen primeramente en la costa oriental, los
olros se arraigan en las sierras del Sur: desde alli.
ambas tribus crecen, se extienden: pero la tribu de
los Chanes mis belicosa y expansiva que la de los
Xiues acaba por dominar en casi loda la Peninsula:
la gran fama y prestigio de Itzamna, que también
se llamé Lakin-Chan, le hace cambiar su nombre
con el de Itzaes, con que en adelante serd conoci-
da; recibe en su seno grupos de gentes extranje-
ras, y todas se las asimila hasta hacerles perder su
caracter distintivo; la misma tribu de los Xiues
se hace su aliada, y de esta alianza nace una con fe-
deracién que liga 4 todos los grandes caciques del
pais: el imperio de esta gran confederacion hace
bacer un nuevo apellido que designa 4 todo el pue-
blo, y desde la confederacion de Mayapin, el pueblo
empieza 4 llamarse «pueblo mayar; su lengua, «la
lengua mayay; y la tierra toda, «la tierra de Maya.»

Esta tierra es la que, vislumbrada por Colon y
conquistada por Montejo, se convirtio en patria de
umna nueva raza en que se fundieron las virtudes v
los defectos de la raza m: 1ya y de la raza espafiola.
A esta nueva raza pertenecemos los yucatecos ac-
tuales, y los origenes de ella son los que vamos a
investigar en las pdginas que siguen.
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